2026 CK Vorld-Vide RTTI DKS takmicenje

26-27. septembar
Pocinje 00:00:00 UTC Subota se zavrsava 23:59:59 UTC nedelja

I. CIL]): Za amatere Sirom sveta da kontaktiraju sto viSe drugih amatera u sto
vec¢em broju CK zona, zemalja i V / VE KTH-a.

II. BENDOVI: Samo pet opsega: 3.5, 7, 14, 21 i 28 MHz. Postovanje utvrdenih
planova opsega se snazno podstice.

III. KONKURS RAZMENA: RST izvestaj plus CK Zona broj lokacije stanice
(npr, 599 05). Stanice u kontinentalnom SAD i Kanadi takode Salju KTH (npr,
599 05 MA). Pogledajte IV.C.3. ispod.

IV. BODOVANJE:

A. Rezultat: Konacan rezultat je rezultat ukupnih KSO poena pomnozenih sa
zbirom zone, zemlje i KTH multiplikatora. Primer: 1000 KSO bodova * (30 zone
+ 70 zemalja + 35 V / VE KTHs) = 135,000 (konacni rezultat).

B. Veze Tacke: Stanice se mogu kontaktirati jednom na svakom opsegu. Veze
tacke se zasnivaju na lokaciji stanice radi.

1. Kontakti izmedu stanica na razli¢itim kontinentima broje tri (3) boda.

2. Kontakti izmedu stanica na istom kontinentu, ali u razli¢itim zemljama
racunaju dva (2) boda.

3. Kontakti izmedu stanica u istoj zemlji racunaju jednu (1) tacku.

C. Multiplikator: Postoje tri (3) vrste multiplikatora.

1. Zona: Multiplikator od jednog (1) za svaku razliCitu CK zonu kontaktiranu
na svakom opsegu. Pravila CQ Vork All Zones su standard.

2. Zemlja: Multiplikator jedan (1) za svaku drugu zemlju kontaktiranu na
svakom opsegu. Lista entiteta DKSCC, lista multiplikatora Vork All Europe
(VAE) plus IG9 / IH9, i kontinentalne granice su standardi za definisanje
multiplikatora zemlje. Pomorske mobilne stanice racunaju samo za
multiplikator zone.

3. V / VE KTH: Multiplikator od jedan (1) za svaku kontinentalnu drzavu SAD
(48), Distrikt Kolumbija i svaku kanadsku oblast poziva (14) kontaktiranu
na svakom opsegu. Molimo vas da koristite samo skradenice americke
postanske sluzbe za identifikaciju americkih drzava (npr. Micigen = MI,
Masacusets = MA, Ohajo = OH, Distrikt Kolumbija = DC). Napomena:



Aljaska (KL7) i Havaji (KH6) se racunaju samo kao multiplikatori zemlje,
a ne kao drzavni multiplikatori. Kanadski poziv podrucja (14 ukupno) su
sledeci: NB (VE9), NS (VE1), KC (VE2), ON (VE3), MB (VE4), SK (VE5),

AB (VE6), BC (VE7), NVT (VES8), NF (VO1), LB (VO2), NU (VIO), IT (VI1),
PEI (VI2).

V. KATEGORIJE UNOSA:

A. Pojedinacne kategorije operatera: Jedna osoba (operater) obavlja sve
operativne i logi¢ne funkcije. Ne postoji ograni¢enje radnog vremena ili
promena opsega. Dozvoljen je samo jedan prenosivi signal u bilo kom trenutku.

1. Jedan operater: Veza pronalazenje pomo¢ bilo koje vrste je zabranjeno
(vidi VIIL.2).

a. Velika snaga (svi bendovi ili jedan bend): Ukupna izlazna snaga ne sme
biti ve¢a od 1500 vati.

b. Mala snaga (svi bendovi ili jedan opseg): Ukupna izlazna snaga ne sme
biti veca od 100 vati.

c. KRP (All Band ili Single Band): Ukupna izlazna snaga ne sme biti vec¢a od
5 vati.

2. Single Operator Assisted: Ucesnici u ovoj kategoriji mogu da koriste
pomoc¢ u pronalazenju veza (vidi VIIIL.2).

a. Velika snaga uz pomoc¢ (svi bendovi ili Single Band): Ukupna izlazna
snaga ne sme biti ve¢a od 1500 vati.

b. Niska snaga uz pomoc¢ (sve bend ili jedan opseg): Ukupna izlazna snaga
ne sme biti ve¢a od 100 vati.

c. KRP uz pomo¢ (svi bendovi ili jedan bend): Ukupna izlazna snaga ne
sme biti vec¢a od 5 vati.

B. Single Operator Overlai Categories: Svaki pojedinacni operater koji
ispunjava uslove moze takode uci u jednu od kategorija prikazanih u nastavku
dodavanjem odgovaraju¢e CATEGORY-OVERLAY linije u zaglavlju Cabrillo log
datoteke. Unosi kategorija preklapanja ¢e biti navedeni odvojeno u rezultatima;
postigao kao Svi bendovi; i grupisani po velikoj i maloj snagi (uklju¢uje KRP).

1. Klasicni operater (CLASSIC): Ucesnik ce koristiti samo jedan radio, bez
pomodi u pronalazenju veza, i moze da radi do 24 od 48 sati - off puta su
najmanje 60 minuta tokom kojih nema veze je prijavljen. Ako dnevnik
pokazuje vise od 24 sati rada, samo prvih 24 sati ¢e se racunati za preklapanje



rezultat. Primanje tokom prenosa je zabranjeno. Single Operator Assisted unosi
ne ispunjavaju uslove za ovu kategoriju.

2. Rookie (Rookie): Operater je prvi put licenciran kao radioamater manje od
tri (3) godine pre datuma takmicenja. Navedite datum prvog licenciranja u polju
SOAPBOK. Prethodni pobednici novajlija ne ispunjavaju uslove za plakete u ovoj
kategoriji.

3. Mladi (MLADI): Operater je imao 25 godina ili mladi na poCetku takmicenja.
Navedite datum rodenja u polju SOAPBOK.

C. Multi-Operator Kategorije (samo sve opseg operacija): Bilo koji broj
operatera je dozvoljeno. Dozvoljeno je pronalazenje veza pomo¢. Samo jedan
prenosi signal po opsegu je dozvoljeno u bilo kom trenutku.

1. Multi-Single: Samo jedan prenosi signal na jednom opsegu dozvoljen u bilo
kom trenutku (run station/signal). Izuzetak: Jedan - i samo jedan - drugi
prenosi signal (multiplikator stanica / signal) moze se koristiti, ako - i samo ako
- je na drugom opsegu od pokrenutog prenosa signala i stanica radila je novi
multiplikator. Run i multiplikator prenose signali mogu svaki napraviti
maksimalno 8 promena opsega po satu (00 kroz 59 minuta). Dnevnik mora
pokazati koji prenosi signal (run ili multiplikator) napravio svaku vezu.
Multiplikator prenosi signal ne moze pozvati CQ (traziti kontakte).

a. Velika snaga: Ukupna izlazna snaga ne sme biti vec¢a od 1500 vati na bilo
kom opsegu u bilo kom trenutku.

b. Mala snaga: Ukupna izlazna snaga ne sme biti veca od 100 vati na bilo
kom opsegu u bilo kom trenutku.

2. Multi-Dva - Maksimalno dva prenosita signala mogu se koristiti u bilo kom
trenutku, i moraju biti na dva razliCita opsega. Dnevnik mora naznadciti koja
stanica / signal je svaki vezu. Svaka stanica / signal moze napraviti maksimalno
8 promena opsega u bilo kom satu (00 kroz 59 minuta). Ukupna izlazna snaga
ne sme prelaziti 1500 vati na bilo kom opsegu u bilo kom trenutku.

3. Multi-Multi: Pet takmicarskih opsega moze se aktivirati istovremeno.
Dozvoljen je samo jedan prenosi signal po opsegu u bilo kom trenutku. Ukupna
izlazna snaga ne sme biti ve¢a od 1500 vati na bilo kom opsegu u bilo kom
trenutku.

4. Multi-Distributed: Maksimalno pet prenosenih signala, jedan po opsegu u
bilo kom trenutku, sa stanica na razli¢itim lokacijama. Sva oprema (predajnici,
prijemnici, pojacala, antene, itd.) Mora biti u istom DKSCC entitetu i CK zoni,



ukljucujudi i daljinski upravljanu opremu. Pet opsega se moze aktivirati
istovremeno. Ukupna izlazna snaga svakog prenositog signala ne sme biti veéa
od 1500 vati. Cabrillo zaglavlje dnevnika mora sadrzavati sljedece linije:
KATEGORIJA-OPERATOR: MULTI-OP, KATEGORIJA-STANICA: DISTRIBUIRANA.
Pravila IKS.5 i IKS.6 ne odnose se na ovu kategoriju.

D. Checklog: Unos dostavljen da pomogne u proveri dnevnika. Unos neée imati
rezultat u rezultatima i dnevnik nece biti javan.

VI. NAGRADE:

Dnevnik sa jednim bendom ¢e imati pravo samo na nagradu za jedan bend.
Dnevnik koji sadrzi viSe od jednog benda ¢e se ocenjivati kao unos za sve
pojaseve, osim ako nije naveden kao unos za jedan bend.

A. Sertifikati: Elektronski sertifikati ¢e biti dostupni za preuzimanje svima koji
podnesu unos do roka za prijavu.

B. Plakete: Plaketa se dodeljuje za vrhunske performanse u viSe kategorija.
Pogledajte trenutnu listu plaketa i sponzora na <cqgwwrtty.com/plagues.htm>.
Samo jedna plaketa ¢e biti dodeljena po unosu. Stanica koja osvoji plaketu nece
biti uzeta u obzir za nagradu podpodrucja; plaketa ¢e biti dodeljena
drugoplasiranom u toj oblasti.

VII. KLUPSKO TAKMICENJE:

Klupski rezultat je ukupan ukupni rezultat iz dnevnika koje su dostavili ¢lanovi.
Postoje dve odvojene kategorije klupskog takmicenja.

A. SAD Klubovi: Ucesce je ogranic¢eno na c¢lanove kluba koji Zive u krugu
radijusa od 250 milja od centra klupskog podrucja.

B. DKS klubovi: Ucesce je ogranic¢eno na ¢lanove kluba koji zive u EITHER
DKSCC zemlji u kojoj se klub nalazi ili u krugu od 400 km od centra kluba.

C. Opsta pravila kluba:

1. Nacionalne organizacije (npr. JARL, REF ili DARC) ne ispunjavaju uslove
za klupsko takmicenje.

2. Unosi jednog operatera mogu doprineti samo jednom klubu. Rezultati vise
operatera mogu se dodijeliti vise klubova kao procenat broja ¢lanova
kluba koji ucestvuju u operaciji. Unos u dnevnik mora navesti puno ime
kluba (i dodjelu kluba ako je multi-op).

3. Najmanje Cetiri dnevnika moraju biti primljena da bi klub bio naveden u
rezultatima. Checklog unosi se ne racunaju za klupski rezultat.



VIII.

. Rec "boraviti" ¢e biti definisana kao: Da boravi trajno ili neprekidno ili da

zauzme mesto kao fiksni, stalni, i glavni dom osobe u pravne svrhe.

. Clanovi kluba koji ispunjavaju uslove mogu doprineti svojim rezultatima

DKSpedition za ulazak u klub svoje organizacije.

DEFINICIJE POJMOVA:

. Lokacija stanice: Podrucje u kojem se nalaze svi predajnici, prijemnici i

antene. Svi predajnici, prijemnici i pojacala moraju biti unutar jednog
kruga prec¢nika KSNUMKS-metra. Antene moraju biti fizicki povezane RF
dalekovodima sa predajnicima i prijemnicima.

. Povezivanje pronalazenje pomoc¢: Upotreba bilo koje tehnologije il

drugog izvora koji obezbeduje pozivni znak ili multiplikator identifikaciju
signala operateru, osim jednokanalnog RTTI dekodera. Ovo ukljucuje, ali
nije ogranic¢eno na, koris¢enje visekanalnog RTTI dekodera, DKS klastera,
DKS uocavanje veb sajtova (npr, DKS samit), lokalni ili udaljeni pozivni
znak i tehnologija dekodiranja frekvencija (npr, RTTI Skimmer ili Reverse
Beacon Netvork), ili operativni aranzmani koji ukljucuju druge pojedince.

IX. OPSTA PRAVILA ZA SVE UCESNIKE:

1.
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Ucesnici moraju da rade u granicama svoje izabrane kategorije prilikom
obavljanja bilo koje aktivnosti koja bi mogla uticati na njihov podneseni
rezultat.

. Za svaki unos mora se koristiti drugaciji pozivni znak. Samo pozivni znak

ucesnika moze se koristiti da pomogne rezultat ucesnika.

. Nemoijte prekoraciti ograni¢enje ukupne izlazne snage izabrane kategorije

unosa na bilo kom opsegu. Ukupna izlazna snaga na bilo kom opsegu u
bilo kom trenutku se meri na izlazu aktivhog pojacala(a).

. Samo-uocavanje ili trazenje da bude uoceno nije dozvoljeno.
. Daljinski rad je dozvoljen ako je fizicka lokacija svih predajnika,

prijemnika i antena na jednoj lokaciji stanice. Daljinski upravljana stanica
mora postovati sve dozvole stanice, dozvole operatera i ogranicenja
kategorije. Pozivni znak koji se koristi mora biti jedan izdat ili dozvoljen
od strane regulatornog organa lokacije stanice.

. Daljinski prijemnici izvan lokacije stanice nisu dozvoljeni.
. Samo jedan signal na bendu je dozvoljen u bilo kom trenutku. Kada su

dva ili vise predajnika prisutni na istom opsegu, hardverski uredaj mora
da se koristi da spreci viSe od jednog signala u bilo kom trenutku.
Naizmenic¢no CK na dve ili viSe frekvencija na opsegu nije dozvoljeno.

. Svi zahtevi za kontakte, odgovore na pozive i kopiranje pozivnih znakova

i razmene takmicenja moraju biti ispunjeni tokom perioda takmicenja
koristeci nacin i frekvencije takmicenja.

. Nije dozvoljeno ispravljanje prijavljenih pozivnih znakova i razmena

nakon takmicenja, koriS¢enjem bilo koje baze podataka, snimaka, e-poste
ili drugih metoda.



10. Dozvoljeno je samo 45.45 Baud 170 Hz shift ITA2 rezim.

11. Ljudski operater mora da pokrene sledeée radnje u svakom
trenutku: 1) promena prijema ili prenosa frekvencije, 2) pozivanje veza
partnera, 3) prijavljivanje veze. Autonomni sistemi ili roboti koji
oponasaju ove radnje su zabranjeni.

X. LOG UPUTSTVA:
Elektronsko podnosenje dnevnika je potrebno za sve ucesnike.

1. Dnevnik MORA da pokaze sledece za svaki kontakt: tacan datum i
vreme u UTC, frekvencija (ili opseg), pozivni znak stanice radi, razmena
poslata, i razmena primljena. Dnevnik bez svih potrebnih informacija
moze biti reklasifikovan u Checklog. Kontakti treba da budu prijavljeni u
trenutku kada su zavrseni. Stanice koje se takmice za svetske i
kontinentalne nagrade moraju da obezbede stvarne frekvencije za sve
kontakte u dnevniku.

2. Ucesnici pojedinacnog benda su obavezni da ukljuce sve kontakte
ostvarene tokom perioda takmicenja, ¢ak i ako su na drugim bendovima.
Samo kontakti napravljeni na bendu navedenom u Cabrillo zaglavlju e se
uzeti u obzir za potrebe bodovanja. Zapisi sa kontaktima samo na jednom
bendu ce biti klasifikovani kao pojedinacni bendovi.

3. CABRILLO format datoteke je standard za dnevnike. Pogledajte
<cgwwrtty.com/cabrillo.htm> za detaljna uputstva o popunjavanju
zaglavlja CABRILLO datoteke. Neuspeh da se pravilno popuni zaglavlje
moze dovesti do unosa koji se stavlja u pogresnu kategoriju ili
reklasifikuje kao Checklog. Napomena: SAD i Kanada stanice moraju
naznaditi lokaciju stanice u CABRILLO zaglavlju (npr, LOKACIJA: OH);
druge stanice oznacavaju "DKS" (npr, LOKACIJA: DKS).

4. Veb otpremanje je jedini nacin podnosenja dnevnika. Veb
otpremanje dnevnika je dostupno na <cgwwrtty.com/logcheck/>.

5. Uputstva za NON-CABRILLO elektronske dnevnike: Ako niste u
mogucnosti da posSaljete dnevnik CABRILLO formata, molimo vas da
kontaktirate direktora takmicenja za pomo¢ oko podnosSenja drugog
formata.

6. Potvrda unosa: Svi primljeni zapisi ¢e biti potvrdeni putem e-maila.
Spisak primljenih dnevnika moze se nadi na
<cgwwrtty.com/logs received.htm>.

7. Povlacenje dnevnika: Ucesnik moze povuci podneti dnevnik iz bilo kog
razloga u roku od 30 dana od roka za prijavu. Obratite se direktoru
takmicenja za uputstva.

XI. LOG ROK:

1. Sve prijave moraju biti poslate u roku od 48 SATI nakon zavrsSetka
takmicenja: najkasnije do 2359 UTC 29. septembra 2026. godine.



Ponovno slanje prijave nakon isteka roka ¢e rezultirati time da se smatra
kasnim dnevnikom.

2. ProduZenje se moze zatraziti na <cgwwrtty.com/contact>. Zahtev mora
navesti legitiman razlog i mora biti primljen pre roka za prijavu.
Produzenja se odobravaju samo nakon potvrde od strane direktora
takmicenja.

3. Dnevnici dostavljeni nakon isteka roka mogu biti navedeni u rezultatima,
ali ne ispunjavaju uslove za nagrade.

XII. SUDJENJE:

Komitet za takmicenje CK VV RTTY DKS odgovoran je za proveru i presudivanje
prijava na takmicenje. Od ucCesnika se oCekuje da postuju pravila i najbolje
radioamaterske prakse. Krsenje pravila takmicenja ili nesportsko ponasanje
moze dovesti do disciplinskog postupka od strane Odbora.

A. Nesportsko ponasanje: Primeri nesportskog ponasanja ukljucuju, ali nisu
ograniceni na:

1. Organizovanje ili potvrdivanje bilo kakvih kontakata tokom ili posle
takmicenja koris¢enjem bilo kakvih ne-amaterskih radio sredstava kao Sto
su telefoni, Internet, instant poruke, sobe za ¢askanje, VoIP, e-mail,
drustveni mediji, ili Veb sajtovi.

. Prenosi od strane ucesnika na frekvencijama izvan ogranicenja licence.

. Promena vremena u dnevniku kako bi se ispunila pravila o promeni benda
ili iskljucenju.

4. Uzimanje kredita za preterane neproverljive veze ili neproverljive

multiplikatore.

5. Signali sa prekomernim propusnim opsegom (npr. prskanje, klikovi) ili

harmonike na drugim opsezima.

6. Running stanice koje ¢ine vise od tri uzastopna kontakta bez slanja svog

pozivhog znaka.
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B. Audio snimci: Svaki pojedinacni operater ucesnik (vidi V.A.1) koji se
takmici za prvih pet zavrsiti na (a) svetskom, (b) kontinentu, ili (c) SAD
nivoima, ukljucujuéi Classic Overlai, mora da snimi emitovani i primljeni zvuk
kao Sto je Cuo operater za vreme trajanja operacije takmicenja. Snimak mora
biti u zajednickom formatu (npr, mp3) i treba da sadrzi zvuk za svako uho kao
poseban kanal. Snimak mora biti kontinuirani snimak (ne snimak pojedinacnih
veza). Vreme "iskljuc¢eno" (kada se ne prenosi ili prima) ne mora da se snima.
Snimak moze biti zatrazen od strane Komisije u roku od 90 dana nakon roka za
prijavu kako bi se pomoglo u odlucivanju o dnevniku. Datoteke za snimanje
moraju biti obezbedene od strane ucesnika u roku od 5 dana od zahteva.
Nepodnosenje trazenog audio snimka moze rezultirati reklasifikacijom
unosa dnevnika ili diskvalifikacijom.



C. Informacije o stanici: UCesnici moraju da se slazu da dostave sledece
informacije na zahtev Takmicenja:

1. Detalji i fotografije njihove opreme stanica, antena, pojacala,
komutacionih sistema, blokada, itd.

D. Disciplinske mere: U slucaju krSsenja, ucesnik podleze diskvalifikaciji po
nahodenju Odbora.

1. Diskvalifikovani unosi ¢e biti navedeni na kraju objavljenih rezultata i ne
ispunjavaju uslove za nagradu.

2. Obavestenje o akcijama Odbora e biti poslato e-postom na adresu
navedenu uz podnosenje dnevnika. UCesnik ima pet dana da se zali na
odluku direktoru takmicenja. Nakon tog vremena, odluka je konacna.

3. Komisija zadrzava pravo da promeni kategoriju bilo kog unosa na osnovu
pregleda dnevnika ili drugih informacija.

E. Provera dnevnika: Svi zapisi se proveravaju pomocu prilagodenog softvera
i ljudske prosudbe.

1. Dupli kontakti se uklanjaju bez dodatne kazne.

2. Kontakti sa pogresno primljenom razmenom se uklanjaju bez dodatne
kazne.

3. Pozivni znak greske (poprsje) ili pozivni znaci nisu u drugom dnevniku
(NIL) su uklonjeni i dobijaju kaznu od dva puta viSe od vrednosti poena
za taj kontakt.

XIII. DEKLARACIJA:

Podnosenjem dnevnika takmic¢enja CK WW RTTY DX, i uzimajuéi u obzir napore
CQ WW RTTY DX Contest Committee da pregleda i proceni taj dnevnik, ucesnik
se bezuslovno i neopozivo slaze da je: 1) procitao i razumeo pravila takmicenja
i slaze se da ih obavezuje, 2) radi u skladu sa svim pravilima i propisima koji se
odnose na amaterski radio za lokaciju stanice, 3) slozio se da unos dnevnika
moze biti otvoren za javnost, i 4) prihvatio da je izdavanje diskvalifikacija i
druge odluke Komisije zvani¢no i konacno. Ako ucesnik nije voljan ili ne moze
da se slozi sa svim gore navedenim, ucesnik ne bi trebalo da podnese prijavu ili
podnese unos samo kao kontrolni dnevnik.

Pitanja koja se odnose na pravila CQ WW RTTY DX takmicenja mogu se poslati
na <cgwwrtty.com/contact.htm>. Odgovori na mnoga Cesto postavljana pitanja
mogu se naci na <cgwwrtty.com/rules fag.htm>.




